Spectacolul  roma-

nesc intrd in Europa

farad dramaturgia ro-

ménal Intrebarea care
se pune imediat este

cit de roméanesc mai
poate fi el?.. lei un
Shakespeare de aici,

de peste Canalul
Mmecn, un Bulgakov de la el, de aco-
lo, mai convingi si un Pirandello sa in-
vesteasca alaturi de Gregorio Rizo citeva
piese in aceastd afacere paguboasa care
e Romania, §i ai facut o aglomerare de
kitschuri §i capodopere, show-ul interna-
fional este gatal Se aplauda, se laureaza,
se premiaza, cd asa sintem noi, geniali,
" cind e vorba sa intrdm separat, unul cite
unul, in Europal Din aceasta pripeald, dra-
maturgul roméan se trezeste pe dinafara,
cind s-au dus pasapoartele la vizat, al sdu
s-a ratacit undeva. Cit despre Caragiale

nu-i o problema, e in exil la Berlin, la
nevoie poate fi luat §i din mers.. Dupa
atita crizd, dupa atit spectacol al strazii,
teatrele au in sfirsit febra. Febra prémii-
lorl Cum aud de un festival, de o reuniu-
ne, de un concurs, la Londra, | a Sao Paulo,
la Cislamabad, fac si pe dracu' in patru

ca s3 participe, macar la Cislamabad, sa
culeaga cevagsilea lauri... «Ai vazut cu ce
Shakespeare au venit romanii aia care au
facut revolutia?» «Da’ ce, Shakespeare es-
te roméan?l» «Ei, nu-i chiar romén, dar de
unde autori roméani, n-ai auzit §i vazut
ce-a fost acolo la eil... Abia se dezmeti-
cesc, abia se alfabetizeaza, abia intrad in
economia de piata, abia invafad s& numere
fara abacl..» Dacd cineva a declarat cu
o anume ocazie cd Shakespeare este ro-
man, am s&-| continui spunind ca nu orice
autor roméan este un Shakespearel $i to-
tusi, de ce unii regizori i directori de
teatru (de multe ori una si aceeasi per-
soand) sapa groapa dramaturgiei roméne
cu o sirguinfd atit de sinucigaga?... Ca
sa-| citez doar pe unul dintre acestia (din
pacate, si cel mai redutabil), «piesele ro-
manesti valoroase pot fi numarate pe de-
getele unei singure miini pentru ca in ul-
timii 45 de ani, la noi s-a scris in conditii
false, despre probleme falsel» O aseme-
nea declarafie, facutd de un regizor ca-
pabil s& adapteze texte din greaca veche
dar care a uitat s citeasca in limba ma-
terna, strepezeste orice dorinta de dialog|

lar tacerea cu care-i primita afirmatia, ros-
titd nu de un fitecine, dovedeste ca o par-
te de vind e §i a exegefilor nostri, care
n-au reusit, nu au avut curajul pind acum
sa stabileascad locul dramaturgiei noastre
acolo unde i se cuvine. Pentru ca, dupa
aceasta (des)calificare estetica, lona, Pa-
racliserul, Matca, Progtil sub clar de luna,
" Moblla §i durere, O sirbdtoare princlard,
lertarea, Chifimla, Acegti Ingeri trigti, Di-

ogene ciinele, Gluga pe ochi, Fata Mor-

in dezbatere

AUTORUL ROMAN PE SCENA
MO$ CRACIUN $1 COMISARUL POLITIC

gana, Mansarda, Ingerul bitrin, Evul Me-
diu intimplétor, Amurgul burghez, Noap-
tea e parohia mea, Echipa de zgomote,
Jocul vlefll i al morfii, V&rul Shakespea-
re, Concurs de frumusefe, Misterul Aga-
memnon, Intr-o dimineatd si multe altele
n-au existat, a existat numai neantul valahl
Incerc s&-mi inchipui un regizor ungur,
sau ceh, sau polonez, sau francez, decla-
rind cd autorii unguri, sau cehi, sau po-
lonezi, sau francezi nu existd, nu stiu sa
scriel Ca marele Andrzej Wajda ar fi ca-
pabil sa iasd in fata publicului polonez
si s3 spuna: «In stagiunea asta voi pune
un Cehov pentru céd nu exista nici o piesa
polonezd care s& merite atenfia meal»
Cum ar primi o asemenea afirmatie criticii,
scriitorii, publicul polonez}... Din paca-
te, vestitul regizor al unei «Trilogii» pe
care a montat-o intr-adevar de mai multe
ori decit degetele sale de la miini §i pi-
cioare nu numai ca face o astfel de afir-
matie dar, ca director in Teatrul Natio-
nal, aavut in ultima stagiune doué esecuri
rasunadtoare (nu intimplator), cu doua pie-
se romanesti (Sorescu, Mazilul). $i, in loc
sd-si facd un examen sever de congstiin-

"

Tine-mi Muz& mina tare, caci nu fu pe
lume treabd mai anchetats ca Dramaturgia
Romaénal

Ca un madular ostenit si lenevos ea as-
teaptd mucegdita o mina tinara, ginga-
$a, care sa-i infioreze moleseala §i sa-i
invitoseasca maduva. Mi-e ca degetele
butucénoase sa n-o sperie §i, Doamne fe-
restel, s o vedem retragindu-se pe veci
in zbirciturile pline de amintiri si de
jeg. Asa cd sa-mi fie ingaduit sa sed pe
marginea sanfului in care zace §i sa tin-
guiesc lasind pe seama unorsuflete curate
aplecarea §i pe seama unor miini nepatate
gidilaturile ce vor face minunea. $i de se
va scula, ma voi lasa fara cirtire popit de
dinsal

Fiecare nafie e datoare s& ingrijeasca
de copiii sdi, oricum ar fi acestia, fara sa
se rusineze de progeniturile schiloade si
mai ales fard sa-i instrdinezel Cu ochii im-
péaienjenifi Mama priveste acum la dolofa-
nul stupit de o lume intreags, ce zburda
prin ograda surorii vitrege Franfa, si cu
icnete de obida Tatdl leagd fara spor
ostretele printre care mucosii se strecoara
plescéind la gindul troacei pline.

Redactia aminteste & opiniile exprimate, ca ;1 modul de iormulare al acesfora

apartin exclusiv autorilor. )

e
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fa, directorul Nationalului povesteste in-
timplari pitoresti, bucalate, despre asa-
zisele sale succese repurtate peste hotare
ca regizor platit cu bucatal Adevarul este
ca in locul unei colaborari cu un asemenea
teatru, dramaturgul roméan este bintuit de
gindul deloc sugubéat ca fostul director
al teatrelor, C. Maciuc4, cel care ii demola
piesele in numele Tamarei Dobrin, azi fa-
ce acelasi lucru ca director-adjunct al Na-
fionalului, in numele lui Andrei Serbanl
Al acelui Andrei Serban care declard ca
se doreste «un MosCraciun, ce aduce da-
ruri din teatrele lumiil» Un Mos Craciun
flancat de un fost comisar politic? Ce poate
fi mai util §i mai ispititor pentru un teatru
care doreste sa treaca la economia de pia-
fa cu subventie de la stat?... Dupa un astfel
de mariaj «ideal» ce mai poate s& spere
dramaturgul roman? S& descopere un re-
gizor-director care, citindu-i in sfirgit un
text inedit, s& nu mai declare cu indigna-
re: «Acest text nou nu este vechil...» Dupa
cum ar mai fi o ultima varianta: Autorul
(care a ramas in fard) sd nu aduca regizo-
rului-director (care a venit de afard) nici
un text pentru a fi refuzat. Dar, in ase-
menea situafie, vai de dramaturgul care a
indraznit sa-i ignore vocafia demolatoa-
rel Pentru cad fara niste texte roménesti
pe care s& le pofi ignora, refuza, ce pla-
cere mai ai sa aduci de peste hotare va-
loroasele, strélucitoarele, inegalabilele
piese strainel...

IOSIF NAGHIU

f%?u,r e Domn §i-n ;ani/dan%

sanf si cu domnul m‘q

Cum sa-i fii, Doamne’

Unde sint eroii tai, Dramaturgie Roma-
nd? Unde sint cautatorii de absolut insu-
recfionafi in ingineri §i secretari? Unde
sint poeziile, bancurile sau aforismele cu
liniufd de dialog in fatd? Unde sint doc-
torii, sefii de vama, coloneii sau activistii
care «se jucau» pe toate scenele odata?
Unde sint zecile de vizionari care pe linga
vigilenta regimului consfinfeau §i «vina»
autorului?

S-a muiat vina, asta el B&trinii dragoni-
zeazd indelung neavind parte de un
Sf. Gheorghe, iar tinerii isi pierd sdminfa
in brazdele miilor de gazdel

Dar nul Asta nu poate s&§ rdmina
asal Undeva, intr-un canal, lingd o con-
ductad prin care apa calda curge de doua
ori pe zi, este un tinar care disprefuieste
gazetele, televizorul i femeile.

In fiecare zi e la repetifii, in magaziile
de costume, in podurile teatrelor, la mon-
tarea decorurilor, asculta vorbele actorilor
si searascrie. Hirtia se lumineaza supt pa-
na lui §i canalul trosneste infiorat. El scrie
PIESA. Si va iesi. Trebuie sa. ne pregatim
pentru aceasta clipa.

Sa putem traduce repede textul din en-
glezad si sa iesim cu el in lume.

Pe malurile santului sezui si nddejdea
din mine tinguii.
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